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Beeoenue

OOI11eCTBEHHO-TTOIUTHIECKHE TEKCTHI UTPAIOT BKHYIO POJIb B KM3HH YEJIOBEKa, OCBEIIasi pa3HO-
00pa3Hble OOIIECTBEHHO-TTOJIUTUYECKUE COOBITHUS, IPOUCXOAAIINE BO BCEM MUPE: 3TO CTATHH O MEXKITY-
HAPOJIHBIX, TPABUTEIBCTBEHHBIX M OOLIECTBEHHO-TIONIUTUYECKUX OPTaHU3aLMsX, TAPTUSIX; O BOCHHBIX
KOH(IIMKTAX; 00 SKOHOMHYECKUX U TIOJIMTUYECKUX KpU3Kcax U T.1. OOIIeCTBEHHO-TIOIMTHYECKHIE TEK-
CTBI SIBJIIOTCS JOCTYITHBIMH /TSI OOJBIIMHCTBA JTIOZIEH M OKa3bIBAIOT 0CO00E BIHMSHHE HA TPAKIAH.
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[TepeBoz 0OIIECTBEHHO-TIONMUTHYECKUX TEKCTOB BECbMa aKTyaJeH B COBPEMEHHOM TII00AIH-
3UPOBaHHOM MUDE, TJIe OOIIEHNE W B3aUMOACHCTBUE MEKIY JIFOIbMH, TIPABUTEIHCTBAMU U OPTaHU -
3alUsIMM M3 Pa3HBIX CTPaH U KYJIbTYp CTaHOBSTCS Bce 0ojiee YaCThIMM M HEOOXOJUMBIMH. DTH TEK-
CTBI MOTYT BKJIIOYATh YTO YTOJHO, OT MOJUTHYECKUX PEUYeH M IOPUANYECKHX JOKYMEHTOB JI0 HO-
BOCTHBIX CTaTeH U COOOICHNI B COIIMAIBHBIX CETAX, U MX TOUHBIN IEPEeBO UMEET pelIaroliee 3Ha -
yeHue s 3hHeKTHBHOTO OOIIEHUS ¥ TOHUMAHHSI MEXTy Pa3IMIHBIMH CTOPOHAMH.

B xoHTEeKCTE MEXTyHApOIHBIX OTHOUICHUH U AUTUIOMAaTHU COLHATbHO-TIOJUTUYECKHE TEKCTHI
4acTo MEepPeBOIATCS Ul oOecriedeHus: 3PPEKTHBHOTO B3aUMOJICHCTBHS MEXKIY MPABUTEIHCTBAMH,
OpraHu3alsIMM U OTJEJIbHBIMHU JIMLAMH U3 Pa3HbIX CTpaH. DTO MO3BOJIAET JIIOJAM OHUMATD IOJIH -
TUKY, 3aKOHBI ¥ TIpaBWJIa IPYTUX CTpaH, a Takke dPPEKTHBHO MPEICTABIATH CBOU COOCTBEHHBIC
UJIeH 1 B3TJIS/IBI HA COLUATTBHO-TIOTUTHYECKUE BOTIPOCHI.

Kpowme Toro, mepeBos 00mecTBEHHO-MTOTUTUIECKIX TEKCTOB TAKXKe aKTyaleH B cdepax xKyp-
HaJIMCTHKH, B HAYYHBIX KPyrax M B HCCIIEIOBAHUSIX, TI€ TOYHBIC IEPEBOABI MMEIOT PEIIaroliee 3Ha -
YeHHE NIl aHAJIM3a ¥ MOHUMAaHHUSI TJIO0ANBHBIX MOJIMTHYECKUX U COIMAIbHBIX NpobieM. B mernom,
nepeBoj 0OIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKUX TEKCTOB UTPAET BAXKHYIO POJIb B COACHCTBUH IIIOOATLHOMY
OO0IIEHUIO, B3aMMONIOHUMAHHIO U COTPYIHUYECTBY.

Obcysrcoenue

PaccmarpuBas o0mIecTBEHHO-TIOIUTUYECKHE TEKCTHI C TOYKH 3PEHUS JIMHTBUCTHKH, CIEIyeT
OTMETHUTb, YTO COLMATBHOE NpeIHA3HAYCHNE MOJTUTUYECKOTO JUCKYpCa COCTOMT B TOM, YTOOBI IO-
OyaUTh YJIEHOB YEJIOBEYECKOIO COOOIIECTBA K COBEPIICHUIO UMM OIPEACICHHBIX IEICHAPABICH-
HBIX JICHCTBUI MM OICHOK MPOMCXOJSIIEr0 MOJOXKUTEIbHOW HAaNpaBIEHHOCTH — CBOCOOPA3HOTO
onoOpeHusi. B cBsI3u ¢ 3THUM, TOTUTUYECKUNA JUCKYPC MOJICKUT TMHTBUCTHYECKOMY M3YUYCHHUIO KaK
BTOpPHUYHAS TIOACUCTEMA SI3bIKA CO Crieu(puIeckuMu (PyHKIUSMH, TEPMHHOJIOTHEH M KOMMYHHKa-
TUBHBIM BO3JIeiicTBHEM. JIMHIBUCTHYECKOE M3YYE€HHUE MOIMTHYECKOTO AUCKYpCa MPOBOAUTCS C TIO-
MOIIBIO0 KPUTHYECKOTO, KOTHUTUBHOT'O, OTMCATEIFHOTO M KOJIMYECTBEHHOTO METO/IOB.

OO0m1ecTBEeHHO-TIOIUTHIECKHAE TEKCTHI HETTOCPEICTBEHHO OTHOCSATCS B HAYYHOM IUTaHE K TaKo-
My TMOHSTHIO, KaK TTOJIMTHYECKasi TMHTBUCTHKA, IPEAMETOM KOTOPOH SIBIISIETCS IMOJUTHYECKAsT KOM-
MYHUKaIUs, T.€. pedeBas JIesATeIbHOCTh, OPUEHTHPOBAHHAS Ha BO3JEHCTBHE Ha OOMIECTBEHHOCTD.
Cdepa uHTEpECOB MOJIUTHYECKON JTMHIBUCTUKU TAaKXKe JOJDKHA BKIIIOYATh BCE, YTO CBA3AHO C BOC-
NPUATHEM U OLIEHKOW MOJUTUYECKON PEATbHOCTH B IMPOLIECCE KOMMYHUKATHBHOM e TEITHHOCTH.

B Teopum mepeBosa HET OJHO3HAYHOTO ONPE/CIICHUS OOIIECTBEHHO-MOIUTHUYECKUX TEK-
cToB. OOIIECTBEHHO-TOJIUTUYECKHE TEKCTHI HAPSIAY C IPYTUMU HAYYHBIMH TEKCTaMH, COAEpPIKAT
00JBIIIOE KOJMMYECTBE 0COOBIX TEPMHHOB, TPEOYIOIINX OT MEPEBOAYMKA 0COOO0H TOYHOCTH U OJ1-
HO3HAYHOCTHU IIPH Iepeade.

OO0111eCTBEHHO-TIOJIUTUYECKUE TEKCThl — 3TO TJIABHBIM 00pa3oM MyOJIMKalMM, MOCBSIIEH -
HBIC TIOJTUTUKE M YKOHOMHUKE. Uepe3 Takue TEKCThI MPEICTaBUTENN BIIACTH YIPABISIIOT CO3HAHU -
€M COIIMyMa, HaBs3BIBAIOT CBOIO TOUKY 3peHHA. [loauTHYecKue TeKCThl OOraThl KyJIbTypHO 3HA-
YUMBIMH JIEKCHUYECKHUMH €IWHUIIAMH, OTPKAIOIUMHU O0IMe U CHelupuIecKue 0COOEHHOCTH
(GYHKIMOHMPOBAHUS HAIMOHAIBHBIX KYIbTyp. [103TOMY mepeBOIYHKY HEOOXOJUMO YyYUTHIBATH
HE TOJIBKO KOHTEKCT, HO ¥ KyJIbTYPHBIE OCOOCHHOCTH CTpPaH S3bIKa OPUTHHAJIA U S3BIKA IEPEBO -
Jla, a TaK)Ke 3HATh UX HUCTOPUIO, MOJUTHYECKYIO 00CTaHOBKY, pa30MpaThCs BO B3IIISIAX JIUACPOB
Ha KOHKPETHBIE CUTYaIUH.

CrnenuduyeckMMH XapaKTepUCTUKAMU MOJUTHYECKOTO TUCKypca U OOLIeCTBEHHO-TIOIUTHYE-
CKUX TEKCTOB SIBJISIFOTCS CIIEIYIOINE TPU3HAKH:

1. AroHHCTHYECKasl CIIOCOOHOCTb, T.€. KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTb, MPOSIBIISETCS B HEMPEPHIBHOM
JIMAJIOTOBOM TOEIMHKE (3TO MOYKET MPOUCXOIUTHh BO BPEMs MapIaMEHTCKHX jaedarax, mpen-
BBIOOPHBIX KAMITAHUSAX ).

2. ATpeccHuBHOCTSH SIBISICTCS OJHUM M3 BAKHEHIINX KOMITIOHEHTOB MOJIMTHYECKUX TEKCTOB, PEUU
NoJUTUKOB. OHA MOXKET BBIPAXKATbCsl BO BPaXJ1€OHOCTH, HAMAJACHUHU, OCKOPOJICHHUAX, IPOBO-
Kalusax U T.1.

47



I'ymanuTapHele u conuanbubie Hayku. 2023. T. 98.

3.
The Humanities and Social sciences. 2023 Vol. 98. 3

£z

3. B 00mecTBeHHO-MOMUTUYECKUX TEKCTaX arpeccus CBsi3aHa C IOHATHEM HepapXUH U JOMUHU-
pPOBaHMS, TaK KaK WX MPHYUHOW SBISICTCS KOHKYPEHIUS, CBS3aHHAs ¢ OOphOOH Ia BIACTh,
yKpeTIeHHe TePPUTOPUATHLHBIX MO3UIHMI, BIUSHUE Ha CO3HAHUS MAcC C IENbI0 CO3/1aTh Hera-
TUBHBINA 00pa3 KOHKYPEHTOB.

4. Wpeonmornyeckuil XapakTep MpeicTaBiIseT coO0W CUCTEMY COIMATbHBIX MPEICTABICHUHN, Be-
POBaHMIA 1 MHEHHI, OCHOBAHHBIX Ha IICHHOCTSIX, HOPMax W WHTEpecax.

5. TearpaJbHOCTH CBfI3aHA C T€M, YTO OJHA M3 CTOPOH KOMMYHHUKAIIUU — HAPOJ — BBIMOJHSIET
pOJb anpeca-HaOMOIaTeNs, KOTOPI BOCIPUHIMAET TEKYIIHE OOMIECTBEHHO-MOIUTUICCKHE
COOBITHA KaK HEKUH criekTaksib. OOIIeCTBEHHO-TIOJUTHYECKHUE TEKCThI HAIIPABJICHbI HA ayau-
TOPHIO, TIOATOMY HYXKHO TOJJICPKUBATH OTPEICICHHBIN 00pa3, KOTOPHIHA MPOSBISETCS B Psijie
MOJIMTUYECKUX COOBITUH.

KonmdecTBo 00116CTBEHHO-TIOIUTUIECKUX TEKCTOB HA PAa3HBIX S3bIKAX MHUpA €XKEroAHO YBe-
nnuuBaercs. LleHHOCTh momyueHus: nHGOpMaLns, a TaK)Ke €€ JOCTOBEPHOCTh, TOYHOCTh, MOJTHOTA
CTaHOBSTCS KaK HUKOT/Aa 3HAYMMBIMH. OCHOBHBIMH KPHUTEPHSIMHU aJIeKBaTHOCTH IEPEBOja OOIIe-
CTBEHHO-TTOJIMTUYECKUX TEKCTOB SIBISIOTCS TOYHOCTh U IEJOCTHOCTH Mepeaaun HHGOPMaImOHHON
COCTABJISAIONICH, COOTBETCTBHE BHEIIHEH (OPMBI TEKCTa HOpMaM s3blka mepeBoga. Creruduka
nepeBojia 00IECTBEHHO-MOTUTHUECKUX TEKCTOB BBIPAXKAeTCs B Mepeiaye HE TOJIBKO TOTO, YTO BbI-
PaKEHHOTO B MICXOJTHOM SI3bIKE, HO U TaK, KaK 3TO BBIPAKECHO B HEM.

[TepBoouepeHBIM 3HAHHEM B TEXHHUKE MepeBOAa OOIIECTBEHHO-TOJUTHYECKUX TEKCTOB SIB-
JSIETCSl CTPYKTYpa MEepeBOTYECKON NEATEITFHOCTH U Ipajalisl YpOBHEH MEepeBOIIECKOTO Mpolecca.
WX MOXHO TIPEICTaBUTh B CIEAYIOLIUM 00pa3oM:

1. omo3HaHME CTPYKTYpPHI €AMHUI] (CTIOB) B OTIEIBHOCTH U UX CMBICIIOBOI B3aUMOCBS3H (CTPYK-
TypBI TEKCTA);

2. Ttmy0OKOe OCMBICIICHHE TEKCTa: IMOHMMAaHHUE CIIOB, CJIOBOCOYETAHHA, MPEUIOKEHHUH, CBEpX-
(bpa3HbIX €IUHCTB, a TAK)KE TOHUMaHUE TEKCTa B IIETIOM;

3. SKBHUBaJICHTHAs Tepeaada MoJydYeHHON MH(OpPMAIMY, €€ CMBICIOBBIX U CTUIMCTHYECKUX Xa-
PaKTEPUCTUK C TTIOMOIIBIO CPEJICTB SI3LIKOBOTO BO3/ICHCTBUS;

4. WTOTOBBIN aHAIN3 BBHITOJHEHHON pa0OTHI HA COOTBETCTBUE KOHTEKCTY U ONOPY MOHSATHIHOTO
anmapara;

5. SICHOE OCO3HAaHHME CMBICIOBOTO COJIEPYKAHMS TEKCTa MEPEBOJAYMKOM B MpOIECcCe MepeBOaUE-
CKO-aHAJUTUYECKOH IeATeTbHOCTH.

OcTtaHoBHMCS Jlajiee Ha CTICU(HUKE MEPEBOIA JIGKCHIECKUX CPEICTB, YaCTO BCTPEUAIOIINXCS
B O0OIIIECTBEHHO-TIOMUTHUECKUX TeKcTaxX. OTHUM U3 CaMBIX XapaKTEPHBIX SBICHUHN, KOTOpas KacaeT-
Csl TIepeBOa TEKCTOB OOIIECTBEHHO-TIOJIMTHYECKOTO COJIEPKAHUS ATO O0€39KBUBAJICHTHAS JICKCHKA.
B aHrnumiickoM si3pIke UMeeTCsl OOBIIOE KOIMYECTBO JIEKCUYECKUX €IMHUI], HE UMEIOIIUX COOTBET -
CTBHH B CJIOBAPHOM COCTaBE PYCCKOTO si3bIKa. [lepenaua 3Tux 0€39KBUBaTICHTHBIX €TUHHIIBI TIPOWC -
XOJUT MOCPECTBOM Psifia TAKUX MPUEMOB KaK:

1. Tpaacmuteparus, T.e. Iepenada CpeICcTBaMU S3bIKa MepeBojaa rpadudeckoro (OYKBEHHOTO)
COCTaBa CJI0BAa MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U TPAHCKPUIIIUS — Mepeaaya 3ByKoBoil hopMbl OyKBaMu
MIEPEBOIUMOTO SI3bIKA MIMPOKO MPUMEHSIIOTCS MPHU Tepeaade MHOS3BIYHBIX UMEH COOCTBEH-
HBIX, HAMMEHOBAHUI ¥ Ha3BaHHUI Pa3HOTO pojaa KOMIaHUi, pupM, razer, sKypHaJIoB H Ip.
Hanpuwmep, «The Daily Telegraphy - «/{etinu meneepaghy, « Cosmopolitany - « Kocmonorumany.
CTOUT OTMETUTD, YTO MPUEM TPAHCKPHUOMPOBAHUS HENIB351 CUUTATh TOYHBIM BOCIIPOU3BE/ICHHE CIIOB
Ha PYCCKHI S3BIK. ITO 00YCIIOBIICHO pa3nareM (POHETHUECKUX CUCTEM TIPE/ICTABICHHBIX S3bIKOB.

2. KanbkupoBanue. CyTb KalbKUPOBaHUS 3aKIIOYAETCA B TOM, UTO BCE CIOBA U BBIPAKEHUS O] -
HOTO sI3bIKa TIEPEBOJATCSA HA JAPYrod MyTeM TOYHOTO BOCIIPOM3BENICHHS CPEICTBAMH IPHHU-
MAIOIIETO S3bIKa C COXpaHEHUEM MOP(OIIOTUYECKOM CTPYKTYphl. B myOnunuctuyeckom mepe-
BOJIE OTOT MIPHUEM XapaKTEePEH He [T Nepead 3HAUCHHA CIIOB-peallnii, TO eCTh 00LIeyOTpe-
OUTETIHLHBIX CJIOB B OIMPEIEICHHON HAIMOHATIBHOW OOIIHOCTH, a MIPU BOCCO3/IAaHUU WHAUBHUIY -
IBHO-aBTOPCKUX HeoJoru3MoB. Hampumep, “hybrid warfare” — «eubpuonas eounay, “air-
bridge” — «so30ywnvLii mocmy, «White House -benviti dom»
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3. AO0OpeBuatypsbl. B n3yyaeMbIx HAMH TEKCTaX 4acTO UCMOJb3YIOTCS aO0peBUaTyphbl, ICHOE MO0-
HUMAaHHE KOTOPBIX CTAHOBHUTCS BO3MOXXHBIM TOJIBKO IPH XOPOIIEM 3HAHHWH MPEIMETHON 00-
JIACTU TEKCTa U MCIIOJb30BaHUN TEPMUHOJIOIMYECKHUX CIIOBApeil U CpaBOYHON JIUTEPATYpPHI, B
cllydyae, €CiM X 3Ha4eHHE 3apaHee He U3BECTHO. PaboTas ¢ cOKpamieHusMu, B OCHOBHOM HC-
MOJIB3YIOT paciupoBKy, KOTOpas Moapa3yMeBaeT 1oj co00il yCTaHOBJIEHUE KoppensaTa (He-
COKpaIeHHOH (OPMBI) U OIpeIesIeHIE 3HAYCHUS JAHHOTO COKPAIICHUS B KOHTEKCTE.

B cBs13u ¢ pacnpocTpaHeHueM ab0peBHATYp WM CI0KHOCOKPAILEHHBIX CJIOB, €CTECTBEHHO,

MOSIBIISIETCS. HEOOXOAUMOCTh MX KJIACCU(PUITUPOBATH:

1. UanupnansHele aO0peBUaTyphl, KOTOpPBIE, B CBOIO OYepeib, JENATCS Ha TpU TUHa (3BYKO-

BbIe, OyKBEHHBIE, OyKBEHHO-3BYKOBBIE (CMEIIIAHHEIE)).

Hanpuwmep, 3BykoBble: ACEM (Ouanoecoswviii mexanusm «Azua-Eeponay — ASEM (Asia-Europe

Meeting); OykBennsie: ATP (Azuamcko-muxookeanckuii pecuon) — APAC (A-sia PAC-ific).

2. CnoroBele ab0peBuatypsl. Haripumep, Brexit — cocmoawuii us “Britain” u “Exit”.

3. Cmemannsie ab0peBuatypol. Hanpumep, EspA30C (Eepaszutickoe 3KoOHOMU1eckoe cooo-

wecmeo) — EEC (Eurasian Economic Community).

4. Cnosa-peanuu. JI. C. bBapxynapoB xapakTepu3yeT pealry KaK «cJoBa, 0003HavYaronye npeame-
ThI, IOHATHUS U CUTYallUH, HE CYLIECTBYIOLIME B MPAKTUYECKOM OIIBITE JIFO/EH, TOBOPSIINX Ha
JPYTOM SI3BIKE», TIEPEUNCIISICT BO3ZMOXKHBIE peepeHTHI «IIPeMEThl MAaTePUAITBHON U TyXOBHOU
KyJIbTYpbl», HallpuMmep, «0Jto/ja HAMOHAIBHON KyXHW», BUJIbl «HAPOIHOM OBl U O0YBUY,
«HapOAHBIX TAHLIEBY, «IIOJINTUUECKUE YUPEKICHHS U OOIIECTBEHHbIE ABJICHUS» U T.1. [1, 95].

5. Heonoruzmel. HemanoBaxHbIM acleKTOM IpPU MEPeBOJie OOIECTBEHHO-NOJUTHUECKUX TeK-
CTOB SIBJISIETCSl TIPEAMETHAs SPYAMPOBAHHOCTh MEPEBOIUYMKA, TaK KaK CIOBApPHBIN HA0Op aH-
TJIMICKOTO s3bIKa (WM JIF0O0T0 IPYroro) HEMpepbIBHO OOHOBIISETCS, MOMOIHACTCS] HEOJIOTU3-
MaMH. YK€ paHee U3BECTHBIC CII0BA MOTYT MPHOOPECTH OTIOHUTEIHHBIE OTTEHKH 3HAYCHUS,
a MHOT/Ia U COBCEM HOBOE 3Hau€HHE.

6. I'umepoHMMHYECKUI MEpPEBOJ MPEACTaBIsAET co00M 3aMeHy BUAOBOIO MOHITHUS Ha POAOBOE,
TO €CTh Nepeady pealuil HEKOTOPOH s3bIKOBOM eMHUIIEH, nMerolel 0oJiee MUpoKoe 3Have-
HUE, YeM NIepeBOIUMAsL.

7. YnopobiaeHue. DTOT NepeBOTUECKUN TPUEM OUYEHb OJIM30K K MpenplnynieMy. Paznuma Mexmy
HUMH JIAIIb B TOM, YTO YHOJOOJISIEMBIE CIIOBA, CKOPEE, HA3bIBAIOT TIOHSATHS, CONOJYNHEHHbIC
[0 OTHOUICHUIO K POJIOBOMY MOHSTHIO, @ HE MOJYMHEHHOE U MOAUMHSIIOIIEE MOHSITUS, KaK
OBLTO B TIPEIBITYIIEM CITydae.

8. OmmucarenbHbll mepeBoa. B 3THX cilydasx COOTBETCTBHUSI YCTaHABIMBAIOTCS MEXIY CIOBOM
(v ppazeoa0ru3MOM) OpUrHHAJIA U CIIOBOCOUYETAHNUEM MEPEBOJIA, OOBSICHSIOIIUM €0 CMBICI.

9. TpancdopMaMOHHBIN NEPEBOA — MEPECTPOiiKa CHHTAKCUYECKON CTPYKTYpPBI MpeI0KEeHuUs,
JIEKCHYECKasi 3aMEHa C TOJIHBIM W3MEHEHHEM 3HAUeHUS MCXOJHOTO CIIOBA WM K€ OJHO U
JPYyroe 0JTHOBPEMEHHO.

[Tpu mepeBoe MOXKET BOZHUKHYTD CIIOKHOCTH C OTCYTCTBHEM B PYCCKOM SI3bIKE TAKHX TpaMMa-
THUUYECKUX KaTerOpuii, KaKk repyHIui, apTUKIb, UHOUHUTHBHBIE U IPUYACTHBIE KOMIUIEKCHI, TOATOMY
37IeCh TIOSIBIISICTCS IOTPEOHOCTh B TPAMMATHYECKUX TpaHC(OpMAIHSX: 3aMEHBI U TIEPECTAHOBKH.

Bv16o0wbi

[ToxBOMIS UTOTH, OTMETHM, YTO TEKCT — 3TO MPOU3BENICHIE PEUETBOPUECKOTO MPoIIecca, KOTO-
poe o0asaeT 3aBepIICHHOCThIO B BUJI€ MMCBbMEHHOTO JOKYMEHTA, COCTOSIIEee U3 Ha3BaHUA U psAla
0COOBIX eqMHHUL, 00BEIUHEHHBIX Pa3HBIMU THUIAMHU JICKCHUECKOW, TPaMMaTHYECKON, JTOTHYECKOH,
CTUIIMCTHYECKOHN CBs3U. OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKNE TEKCThl — 3TO TEKCTHI, LIE€IbI0 KOTOPBIX SIB-
JsieTcsl BO3/EicTBHE Ha OOIIECTBEHHOCTh MOCPEACTBOM IMOJIMTUYECKOM KOMMYHUKauuu.. OOmie-
CTBEHHO-TIOJIMTUYECKUE TEKCThl UMEIOT Ba)KHOE 3HAUEHHE B KM3HHM OOILIECTBA, TaK KAaK MpaKTHYe-
CKM KQKIBIH Ipa)XIaHUH NPSIMO WJIM KOCBEHHO MPUHUMAET YJacTHE B MOJMTHYECKOW JKU3HU, MOJI-
BEprasicb BO3/ICMCTBUIO CO CTOPOHBI MOJIMTHUECKON BIACTH, HA 3aBOEBAHUE U MOJIEPKaHUE KOTO-
pO¥i ¥ HaIIPaBJICHBI TAKUE TEKCTHI.
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OCHOBHBIMU KPUTEPHUSIMHU aJIEKBaTHOCTH TepeBoJa 00IIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUX TEKCTOB SIB-
JSIFOTCS. TOYHOCTh M IEJIOCTHOCTH Tepenadyd HH()OPMAIMOHHON COCTaBIISIONICH, COOTBETCTBEHHO,
OT TepeBOIYMKa Oy/ET 3aBUCETh KaK OOIIECTBEHHOCTh MEPEBOMSALIECTO SA3bIKa MOMMET CyTh UCXOJ-
HOro TekcTa. OOIEeCTBEeHHO-TTOTUTUYECKHE TEKCTHI HAIIOJIHEHBI MPEUMYIIECTBEHHO JICKCHUECKUMH
€IMHUIIAMH SKCTPATMHIBUCTUYECKOT0 IJIaHa (Hampumep, cloBa-peainu, abopeBuaTypbl, HEOJIOTU3-
MBI U T.1.). OT OHOBBIX 3HAHUI MIEPEBOTYNKA U €r0 KOMIIETEHTHOCTH B MIPEMETHOM 00JIaCTH TEK-
CTa MO3BOJISIOT IIEpeaTh CMBICII JIEKCUUYECKUX €IMHHULl B JAHHOM KOHTEKCTE.

Cnucok HCTOYHHUKOB

1. Bapxyoapoe JI.C. SI3bIk 1 iepeBo1 (BOIIPOCHI 00IIeH W YaCTHOM TeopHH nepeBojia). M.: Mex-
JyHapoJHble OTHOIIEHus, 1975.

2. I'aspunosa M.B. JIuHrBUCTMYECKUI aHanu3 noiauTHueckoro aumckypca. 2002. URL:
http://www.polytanalysis.narod.ru/gavrilova3.html-60k (nata oGpamenus: 28.04.2023).

3. Unoun M.B. TlonmuTnueckuil AUCKypC Kak OOBEKT JIMHrBUCTHUYecKoro aHanmza. 2007. URL:
http://www.politstudies.ru/arch/rubric/22.htm-28k (nara oGpamenus: 20.04.2023).

4. Kapacux B.H. 513p1Kk0BOM KpyT: IMYHOCTb, KOHUENTHI, AUCKypc. M.: 'no3uc, 2004.

References

1. Barkhudarov L.S. Language and translation (issues of general and particular theory of transla-
tion). M.: International Relations, 1975.

2. Gavrilova M.V. Linguistic analysis of political discourse. 2002. URL: http://www.polytanaly-
sis.narod.ru/gavrilova3.html-60k (accessed: 28.04.2023).

3. Ilyin M. V. Political discourse as an object of linguistic analysis. 2007. URL: http://www.polit-
studies.ru/arch/rubric/22.htm-28k (accessed: 20.04.2023).

4. Karasik V1. Language circle: personality, concepts, discourse. M.: Gnosis, 2004.

Cmamuws nocmynuna 6 peoaxyuro 09.03.2022; ooobpena nocie peyensuposanus 17.03.2023; npu-
Hama xk nyoauxayuu 25.03.2023.

The article was submitted 09.03.2022; approved after reviewing 17.03.2023; accepted for publica-
tion 25.03.2023.

50



	08

